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A.L. 232 ta’ l-2003

ATT BIEX JIRREGOLA T-TELEKOMUNIKAZZJONI
(KAP. 399)

Regolamenti ta’ l-2003 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Sistemi
ta’ Cable (:enerali) (Emenda Nru 4)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija lilu bl-artikolu 38 ta’ l-Att biex
jirregola t-Telekomunikazzjoni, il-Ministru g[at-Trasport u
Komunikazzjoni, wara konsultazzjoni ma’ l-Awtorità ta’ Malta dwar
il-Komunikazzjoni, g[amel dawn ir-regolamenti li ;ejjin>

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ l-
2003 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Sistemi ta’ Cable (:enerali)
(Emenda Nru 4), u g[andhom jinqraw u jiftiehmu b[ala [a;a wa[da
mar-Regolamenti ta’ l-2001 dwar Sistemi ta’ Cable (:enerali), minn
issa ’l quddiem imsej[in “ir-regolamenti prin/ipali”.

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jitqiesu li bdew ise[[u
fid-29 ta’ Lulju , 2003.

2. Minflok it-test Ingli] tar-regolament 17 tar-regolamenti
prinçipali g[andu jidhol dan li ;ej>

“17. (1) Subject to international agreements concluded by
the Government applicable to the cable sector, a licence may not
be granted to a company in which more than fifty per cent of the
share capital or of the voting rights are held either directly or
indirectly by foreign nationals>

Provided that the provisions of this sub-regulation shall not
apply to a company that held a cable licence on the 1st January,
1999 and to which the limitation on foreign participation mentioned
above did not already apply.

(2) The Regulator’s prior approval shall be necessary for
any changes to an operator’s shareholding structure.”.

Titolu u bidu fis-
sehh.

A.L. 167 ta’ l-2001.

Jemenda r-
regolament 17 tar-
regolamenti
prinçipali.
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